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137.

Regierungsverordnung
vom 26. April 1944

uber die Strafverfugung im Verwaltungs-
strafverfahren.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und' Méahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 2. Dezember 1940
(VBIRPret. S. 604) uber die Verlangerung und
Abéanderung einiger Bestimmungén des Ver-
fassungs-Erméachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938 (Slg. Nr. 330) in der FaSsung
der Verordnung. vom 27. Februar 1942
(VBIRProt. S. 42):

' § L

(x) Bei Verwaltungsubertretungen, deren
Ahndung den politischen (Regierungspolizei-)
Behorden zusteht, kann ohne weiteres Ver-
fahren die verwirkte Strafe durch Strafver-
fugung verhangt werden,

1. vyenn dieAnzeige von einem Gericht oder
einer Verwaltungsbehorde oder von einem an-
deren Organ der offentlichen Gewalt.in den
Grenzen ihres Wirkungskreises und auf Grund

Vliadni nafFizeni ,
ze dne 26 dubna 1944

0 trestnim prikazu ve spravnim trestnim
Fizeni.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na-
fizuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského
protektora v Cechach a na Moravé ze dne
12. prosince 1940 (Véstn. F. prot. str. 604),
kterym se prodluzuji a méni néktera ustano-
veni Ustavniho zdkona zmociovaciho ze dne
15. prosince 1938 (Sb. €. 330) ve znéni na-
fizeni ze dne 27. Unora 1942 (Vestn . prot.

str. 42).:

§ 1

(i) Pro spravni prestupky, jichz stihani né-
lezi politickym (vladnim policejnim) araddm,
Ize uloZiti trest bez dalSiho .Fizeni trestnim pfi-

kazem,

L. ucinil-li oznameni soud nebo spravni Urad
nebo jiny organ vefejné moci v mezich své
plsobnosti a na zakladé
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' a) eigener dienstlielier Wahrnehraupg, ins-
besondere auc/h standig gefiihrter Aufzéich-
nungen liber bestimmte Tatsachen, oder

'b) eines vor ihnen abgelegten Gestandnis&es
evstattet Vvurde. oder

2. wenn in der von anderer Seite ais von den
unter Z. 1 angefiihrten Behorden oder Organen
erstatteten Anzeige die Begehung der tiber-
tretung durch eine bffentliche oder Privat-
urkunde nachgewiesen wurde.

(2) Durch Strafverfugung kbnnen in den
Grenzen des gesetzlich festgelegten Strafsatzes
eine GeldbuBe bis zu 1000 K oder eine Arrest-
strafe bis zu 3 Tagen oder beide Strafen zu-
gleich verhangt werclen. Fiir den Fall derllin-
einbringlichkeit der GeldbuBe ist eine Ersatz-
Arreststrafe bis zu 3,Tagen aufzuerlegen. Bei
‘gleichzeitiger Verhangung von GeldbuBe und
Freiheitsstrafe darf das GesamtausmaB der
Freiheitsstrafe und der Ersatz-Arreststrafe
.3 Tage nteht uberstéigen.

@) Wenn der Wert den beschlagnalimtén
Sachen den Betrag von 1000 K nicht iiber-
steigt, kann in der Strafverfugung nach Ma.B-
gabe der gelienden- Vorschriften gleiehzeitig
erkaimt iverden, daB die beschlagnaSimten
Sachen (oder ihr Eribs) verfallen oder daB sie
vernichtet oder unbrauchbar gemacht werden
sollen.

(4) Gegeh Personen unter 18 Jahren sind
Strafverfiigunger! unzulassig. .

§ 2
(V) Die Strafverfiigung hat zu enthaiten:

1. die Bezeichnung der Behorde, dié sie er-
laBt;

2. die Bezeichnung der Tat, die von der.Be-
horde ais erwieseli angenommeft ist;

3. die Bezeichnung der Person,,-die die Tat
begangen hat;

4. die Bezeichnung der Vorschrift. die durch
die Tat verletzt worden ist;

5. die Bezeichnung des Anzeigers
Abs. 1, Z. 1 und 2);

6. den AusSpruch Jiber die Strafe und die
Bezeichnung der angewer.deten Gesetzes-
bestiramung; *
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a) ' vlastniho sluzebniho pozorovani, zvlasté
také na zékladé trvale vedenych zaznami
0 jistych skuteCnostech, nebo

b) doznéni pred nimi ucinéného nebo

. 2. bylo-li v oznameni ucinéném od nékoho
jiného, nez od Gfadl neb organl uvedenych
pod €. 1, spachdm prestupku prokazano ve-
fejnou nebo soukromou listinou.

(2) Trestnim, pfikazem mdZze byti v ramci
zakonem stanovené trestni sazby uloZena po-
kuta do 1.000 K nebo vézéni do 3 dnli nebo oba
tyto tresty. Pro pripad nedobytnosti pokuty
bud uloZen 'nahradni tfest vézeni do 3 dnu.
Byla-li uloZena pokuta i trest na svobodg,
nesmi trest na svobodé spolu s néhradnim
trestem vézeni Ciniti vice neZz 3 dny.

- (3 Nepresahuje-li cena zabavenych véci
¢astku 1.000 K, mdze byti v trestnim prikazu
v mézich platnych predpisti zarover uznano,
Ze zabavené véci (nebo vytéZzek za né) propa-
daji nebo Ze se maji zniciti nebo uciniti nepo-
tfebnymi.

) Vydavati trestni pfikazy proti osobam
mladS$im 18 let neni pfipustné.

§ 2

(i) Trestni pfikaz necht obsahuje:

1. oznaCeni Ufadu, ktery jej vydava;

2: oznaCeni Cinu, ktery ma (fad za proka-
zany;

3. oznaceni osoby, ktera se Cinu dopustila;

4. oznaCeni predpisu, ktery byl Cinem po-
rusen;

5. oznaCeni udavaCe (§ 1, odst. 1, ¢. 1 a 2);

6. vyrok o trestu a oznaceni zakonného
pFedpisu, jehoZ bylo uZito;
s 1
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7. die Beweise, durch die dié Bchuld des Be-
schuldigten erwiesen ist;

8. die allfallige Erjilai-ung des Verfalles von
Sachen oder Anordnung ihrer Vernichtung
oder ihrer Unbrauchbarméachung;

9. die Aufforderung, binnen 8 Tagen die
GeldbuBe zu bezahlen, beziehungsweise die
Arreststrafe anzutreten;

10. die Eeehtsmittelbelehrung.

(2) Die Strafverfiigung ist von dem be-
fugten Amtsorgan zu ‘unterschreiben; 'die
Unterschrift kanu durch die Beglaubigung der
Kanzlei ersetzt werden, daB die Ausfertigung
mit der Erledigung iibereinstimmt.

) Die Straf@erfiigung ist zu‘eigenen Han-
den des Beschuldigten zuzustellen.

§ 3.

(D Der Beschuldigte kann gegen die Straf-
verfiigung binnen 8 Tagen vom Tage der Zu-
stellung schriftlich oder mimdlich Einspruch
erheben und zugleich die seiner Verteidigung
dienlichen Beweismittel vorbringen. Der Ein-
spruch isT.bei der Behorde, die die Strafver-
filgung erlassen hat, einzubringen. Die Tage
des Postenlaufes werden in die Frist nicht ein-
gerechnét.

(2) Durch die fristgemé&Be Einbringung des*
Einspruches tritt die Strafverfiigung auBer
Kraft. Die Behorde leitet dann das ordentliche
Verfahren ein, wobei der Einspruch ais Recht-
fertigung des Beschuldigten gelten kann. In
diesem Falle kann von einer Einvernahme des
Beschuldigten im ordentlichen Verfahren ab-
gesehen werden.

(3) Im ordentlichen Verfahren ist die Be-
hérde an den in der Strafverfiigung enthalte-

nen Ausspruch nicht gebunden.

(4?1 Ein Einspruch, der verspatet einge-
bracht wurde, wird von der Behorde, bei der
er einzubringen war, endgiiltig zuriickge-
wiesen.

(5) Wurde ein Einspruch nicht oder nicht
rechtzeitig érhoben, s6 erlangt die Strafver-
ffigung die Wirkung eines rechtskraftigert
Straferkenntnisses.

§ 4.

. Alle in anderen Vorschriften enthaltenen Be-
stimmungen liber den Gegenstand dieser Ver-

ordnung treten auBer Kraft.
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7. dlkazy, jimiz je vina obvinéného proka-
zéna;

8. pripadné prohlaseni véci za propadlé nebo
pfikaz, aby byly zniCeny nebo ucinény nepo-
tfebnymi;

9. vyzvu,_ aby do 8 dnl byla pokuta zapla-
cena, pé pripadé byl nastoupen trest vézeni;

< >

10. pouceni o opravnych prostfedcich.

(2) Trestni pfikaz bud podepsan opravng-
nym Ufednim organem; podpis mlze byti na-
hrazen ovérenim kancelare, Zze vyhotoveni sou-
hlasi, s vyfizenim. : v

(s) Trestni pfikaz bud dorucen do vlastnich
rukou obvinéneho.

§3,

(1) Obvinény mize podati proti trestnimu
prikazu do 8 dnd ode dne doruceni pisemné
nebo Ustné odpor a zaroveri uvésti dikazni
prostfedky, slouZici jeho obrané. Odpor budiz
podan u Ufadu, ktery vydal trestni pfikaz. Dny
postovni dopravy se do Ihity nepocitaji.

(2) VcCasnym podanim odporu pozbyva
trestni pfikaz platnosti, Ufad zavede pak rfadné
fizeni, pfi ¢emZ odpor nidze platiti za ospra-
vedInéni obvinéného. V tom pripadé mlze byti
od vyslechu obvinéného v fadném fFizeni upu-
Sténo. ‘ :

(s) V Fadném fFizeni neni Ofad vazan vy-
rokem obsaZzenym v trestnim pfikazu.

(4) Odpor, ktery byl podan opoZzdéng, od-
mitne s konecnou platnosti Gfad, u néhoZz odpor
mél byti podan.

(5) Nebyl-li podan odpor nebo neni-li podan
v€as, ma trestni pfikaz Ucinky pravoplatného
trestniho nalezd.

§4.

VSechna ustanoveni obsaZzena v jinych
predpisech o pfedmétu upraveném v tomto

narizeni pozbyvaji acinnosti.
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§5.

Diese Verordhung iritt am 7. Tage nach der
.Verlautbarung m Kfaft; sie wird vom Minister
.des Irasem darchgeftihrt.

Pu« den Staateprasidenten:
Br.-Krej¢i nx p.,
zuglekh ais Vorsitzender der Regierung.

'‘Der Minister "dés Zn-Lern:
Bieme-rt m. p.

13871944

§5." "

' Toto nafizeni nabyvéa Gcinnosti 7. dne po vy-
hlaSeni; provede je ministr vnitra. -

/ . - [
Za statniho' presidenta:
Dr. Krejci v. r..

zaroven jako predseda vlady.'

Ministr wvnitra:
Bienert V. T.

138.

Regieruingsverordnyng
vom 23. SViai 1944

fifeer. die BurcM.iBmmg der Atakommen iiber
dle Auseinandelrsetzimg aur dem Gebieie der
Spzialversicherung anlaMch der Eingiiede-
rung ehemaliger tscheeho-slowakischer Ge-
biete in das Deutsche Reich, in das Konigreich
Ungarn imd in die Slowakisehe Republik.

Die Regiermig des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des .§ 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember 1940
(VBIRPIot. S. 604) iiber die Veriangerung und
Abéalderung einiger Bestimmungen des Ver-
fassungs-ErniachtigungsgesetZzes vom 15. De-
zember 1938 (Slg-. 'Nr. 330) in der Fassung
der Verordnung vom 27. Fébruar 1942
(VBIiRProt. S. 42):

§ 1.

Biese Verordnung regelt die Durehfuhrnug
folgender Abkommen:;

1. Abkommen zwischen dem DeutSchén
Reich und der Regierung des Protektorates
Bohmen und Mahren vomT4. Marz 1940, Slg.
Nr. 205%iiber die AusemanderSetzung auf
dem Gebiete der Sozialversichenmg aus An-
lafi der Eingliederung von ehernaligen tsche-
cho-slowakischen Gebieten in das Deutsche
Reich — iro folgenden kurz ,,Abkommen
Reich-—Protektorat” genaniit;

*

VIadni nafizeni
ze dne 23. kvétna 1944

0 provedeni Umluv o vyporadani na poli so-
cialniho pojisténi z podnétu vElenéni byvalych
gesko-slovenskych Gzemi do Némecké fiSe,
kralovstvi Madarského a Slovenské republiky.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava na- -
fizuje podle §_1, odst. 1 nafizeni FiSského
protektora v Cechach a na Moravé ze dne '
12. prosince 1940 (Veéstil, F. prot. str. 604),
kterym se prodluzuji a meéni néktera ustano-
veni Gstavniho z&kona"zmociovaciho ze dne
15. prosince 1938 (Sh. .C. 3302 ve znéni na-
Fizeni ze dne 27. Unora 1942" (Veéstil, . prot.

str. 42) .

| 21-

Toto nafizeni upravuje provadéni téchto
uamluv:

1. mluvy mezi Némeckou Fisi a vladou Pro-
tektoratu (Cechy a Morava ze dné 14. .bfezna
1940, Sh. €. 205, o vyporadani na poli social-
niho pojisténi z podnétu vclenéni byvalych
Cesko-slovenskych uzemj do N&meckeé Fise —
dale zkracené ,,umluva RiSe—Protektorat";



